
 

 
 

 
 
 
 
ACORD DE COL·LABORACIÓ DE COMUNICACIÓ, PROMOCIÓ I 
COMERCIALITZACIÓ ENTRE EL CONSELL COMARCAL DE LA CERDANYA  I 
FERROCARRILS DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA 
 
 
 

 
 

REUNITS 
 

D'una banda el senyor RAMON MOLINER I SERRA, amb DNI  com a 
president i en representació del CONSELL COMARCAL DE LA CERDANYA (en 
endavant, CCC) amb NIF P1700016G i domicili a la Plaça del Rec, 5 de Puigcerdà 
(17520). 

D'altra, el senyor RICARD FONT I HEREU, amb DNI , com a president i en 
nom i representació de l’empresa pública FERROCARRILS DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA – d’ara endavant FGC –amb domicili a Barcelona al carrer dels Vergós, 
núm. 44 i amb NIF Q0801576J. 

 
 
 

MANIFESTEN 
 
 
I.- Que FGC és un ens públic, depenent del Departament de Territori í Sostenibilitat de la 
Generalitat de Catalunya que dedica part de la seva activitat, entre d'altres, la gestió, 
comunicació, promoció i comercialització de les línies de tren de Barcelona – Vallès, 
Llobregat – Anoia, Lleida – La Pobla de Segur, els trens turístics com el Cremallera de 
Montserrat, el Cremallera de Vall de Núria, el Tren del Ciment i el Tren dels llacs, i de les 
estacions d'esquí i muntanya d'Espot i de Port Ainé, La Molina, Vall de Núria i Vallter 
2000 del Grup FGC. 
 
II.- Que el CCC és un ens públic, depenent del Parlament de Catalunya, l’Administració 
de la Generalitat i les Diputacions corresponents, que té per objecte, entre d'altres, l’ordre 
d’administració i govern dels municipis, les mancomunitats, les comunitats municipals i 
les organitzacions associatives d’ens locals de Catalunya. Amb personalitat jurídica 
pròpia és format pels seus municipis d’àmbit local per a la gestió de competències com 
assistència tècnica, jurídica, econòmica, d’obres, infraestructures i serveis per al 
desenvolupament del territori, entre d’altres.  
 
III.- Que FGC, amb totes les estacions d’esquí de la seva propietat i el CCC estan 
interessats en fer accions conjuntes de comunicació, promoció i branding per a la difusió 
de les seves activitats per tal d’ampliar les seves competències com a responsables i 
potenciar les seves capacitats com a motors econòmics per al desenvolupament del 
territori on actuen. 
 
 
 



 
 
 
Ambdós en la representació amb la qual actuen, acorden la formalització d'aquest Acord 
Comercial, de conformitat amb els següents 

 
 
 

PACTES 
 

PRIMER.- ACORD 
 
L’objecte d’aquest acord és regular les condicions de col·laboració entre les parts 
destinades a impulsar accions de comunicació i publicitat conjuntes relacionades amb 
l’activitat ferroviària i les relacionades amb la gestió de les diferents activitats de 
muntanya que impulsa FGC. 
 
Existiran acords específics i determinats que estaran sota aquest paraigües, que es 
valoraran conjuntament i que es regularan d’acord amb els principis d’equitat entre 
ambdues parts. 
 
Aquestes accions es concreten en : 
 
1.1.- Accions conjuntes en matèria d’estratègies de promoció amb creació de reportatges  
del territori i de branding per la temporada d’hivern i estiu 2019. 
1.2.- Accions de suports mútues en accions de promoció del territori i de les estacions 
d’esquí a Fires, workshops i accions de networking.  
1.3.- Accions de suport relacionades amb la promoció del territori i de les estacions 
d’esquí en famtrips, prestrips, bloctrips, benchmarks i accions de prospecció.  
1.4.- Accions conjuntes de presència en suports de comunicació i promoció online i 
offline. 
1.5.- Insercions del nom de la seva comarca dins el logo de l’estació d’esquí. 
 
SEGON.- VIGÈNCIA DE L’ACORD 
 
EI present acord de col·laboració entrarà en vigor en la data de la seva signatura  i tindrà 
una durada fins al 31 de desembre de 2020.  
 
 
TERCER.- FÓRMULA DE SEGUIMENT, VIGILÀNCIA I CONTROL DE L’EXE CUCIÓ 
DEL CONVENI 
 
En aplicació de l’art. 49 de la llei 40/2015, s’hauran de preveure uns mecanismes de 
seguiment, vigilància i control de l'execució de l’acord i dels compromisos adquirits, bé 
sigui amb la creació de comissions mixtes, bé amb la indicació del responsable de cada 
entitat per al seguiment, a més de la presentació de memòries, documents, resultats o 
similars. Aquests mecanismes resoldran els problemes d'interpretació i compliment que 
es puguin plantejar respecte a l’acord. 
 
La comissió de seguiment estarà integrada pels membres de les parts que siguin 
designats a l’efecte i es reuniran amb una periodicitat mínima anual, per analitzar el 
compliment del compromisos adquirits, així com la correcta execució de l’acord. 
 
 
 
 
 



 
QUART.- CAUSES DE RESOLUCIÓ 
 
Seran causes de resolució d’aquest acord de col·laboració, les següents: 
 
a) EI mutu acord entre FGC i el CCC. 
b) L'incompliment deIs acords, que donarà IIoc a Ia resolució del contracte per Ia part 

perjudicada. 
c) Per impossibilitat material de portar Ia col·laboració endavant, en els termes, 

condicions í qualitats establerts a l’acord. 
d) Les causes assenyalades en la normativa vigent. 

 
 

CINQUÈ.- RÈGIM JURÍDIC I JURISDICCIÓ 
 
Aquest acord té caràcter administratiu i la seva interpretació i aplicació es sotmetrà al que 
estableixi la normativa administrativa que sigui d’aplicació. 
 
Per a totes Ies qüestions que tinguin relació directa o indirecta amb eI present contracte 
Ies parts se sotmeten a Ia jurisdicció ordinària dels Jutjats i Tribunals de Barcelona. 
 
I en prova de conformitat, signen aquest acord comercial per duplicat i a un sol efecte en 
eI IIoc i Ia data indicats en I ‘encapçalament. 
 
 
 
 
PER FGC     PEL CCC 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
RICARD FONT I HEREU   RAMON MOLINER I SERRA  
President FGC    President Consell Comarcal 
      de la Cerdanya 




